EQUIPEMENT ET COMMAN- |
DES
Emplacement des commandes

(1) Bouchon de réservoir

(2) Boite a fusibles

(3) Bouton d‘avertisseur

{4) Inverseur de clignotants

(5) Levier d’embrayage

{6) Inverseur code-phare

{7) Retroviseurs

{8) Levier de starter

(9) Réservoir de liquide

d‘embrayage

(10} Interrupteur de patrouille
(11) Compteur de vitesse
(12} Témains
(13) Compte-tours
(14) Commutateur de microphone
{15) Réservoir de liquide de frein
{16) Interrupteur d’arrét du moteur
(17) Levier de frein
{18) Poignée des gaz
(19) Bouton de démarrage
{20) Commutateur d’allumage
(21) Commande d’appels de phare
(22) Interrupteur de phare

EQUIPO Y CONTROLES
Situacion de los controles
(1) Tapa del deposito de
combustible
(2) Caja de fusibles
(3) Botén de la bocina
(4) Interruptor de la sefial de giro
(5) Palanca de embrague
(6) Interruptor regulador de la
intensidad de luz del faro
7) Espejos retrovisores
8; Paﬂmca del estrangulador
9) Depésito del liquido del
embrague
(10) Interruptor de patrulla
(11) Velocimetro
(12) Luces de indicadores y de
advertencia
(13) Tacometro
(14) Interruptor de microfono
(15) Depdsito del liquido de frenos
(16) Interruptor de parada del
motor
(17) Palanca del freno
(18) Empuiiadura del acelerador
(19) Botén del arrancador
(20) Interruptor de encendido
(21) Interruptor de adelantamiento
(22) Interruptor del faro

ARMATUREN UND
BEDIENUNGSELEMENTE
Anordnung der Bedienungs-
elemente
(1) Kraftstofftankverschiuf
(2) Sicherungskasten
(3) Hupenknopf
{4) Blinkerschalter
(5) Kupplungshebel
{6) Scheinwerfer-Abblendschalter
(7) Riickspiegel
(8) Chokehebel
(9) Kupplungsfiissigkeitsbehilter
{10) Einsatzschalter
(11) Tachometer
(12) Warn- und Anzeigelampen
(13) Drehzahlmesser
{14) Mikrofonschalter
(15) Bremsfiissigkeitsbehilter
(16) Motorabschalter
(17) Bremshebel
(18) Gasdrehgriff
(19) Anlasserknopf
(20) Ziindschalter
(21} Lichthupenschalter
(22) Lichtschalter
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